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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Predmet: Nacrt UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA o osnivanju 
Europskog fonda za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu i izmjeni Uredbe 
(EU) 2017/1004 (prvo čitanje) 

– donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 
  

1. Komisija je 13. lipnja 2018. Vijeću dostavila prijedlog1, koji se temelji na članku 42., članku 

43. stavku 2., članku 91. stavku 1., članku 100. stavku 2., članku 173. stavku 3., članku 175., 

članku 188., članku 192. stavku 2., članku 194. stavku 2. i članku 195. stavku 2. UFEU-a. 

2. Odbor regija dao je mišljenje 9. listopada 2018.2 

3. Europski gospodarski i socijalni odbor dao je mišljenje 12. prosinca 2018.3 

4. Europski parlament donio je svoje stajalište u prvom čitanju 4. travnja 2019.4 

                                                 
1 9627/18. 
2 SL C 461, 21.12.2018., str. 125–146. 
3 SL C 110, 22.3.2019., str. 104–111. 
4 8052/19. 
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5. Odbor Europskog parlamenta za ribarstvo (PECH) 22. veljače 2021. potvrdio je privremeni 

dogovor, a njegov je predsjednik 25. veljače 2021. poslao pismo predsjedniku Corepera u 

kojem izjavljuje da bi Europski parlament u drugom čitanju trebao odobriti stajalište Vijeća u 

prvom čitanju (nakon pravno-jezične redakture) bez izmjena. 

6. Odbor stalnih predstavnika 3. ožujka 2021. potvrdio je privremeni dogovor koji su postigli 

suzakonodavci. 

7. Odbor stalnih predstavnika stoga se poziva da preporuči Vijeću da: 

– donese svoje stajalište u prvom čitanju, kako je navedeno u dokumentu 6975/20 + REV 

1 (lt), i obrazloženje, kako je navedeno u dokumentu 6975/21 ADD 1, kao točku „A” 

dnevnog reda na jednom od predstojećih sastanaka, pri čemu Švedska glasa protiv, a 

Litva je suzdržana; 

– odobri zajedničku izjavu Vijeća i Komisije te zajedničku izjavu Europskog parlamenta, 

Vijeća i Komisije, kako su navedene u Dopuni 1. ovoj napomeni. 

8. Zajednička izjava Vijeća i Komisije te zajednička izjava Europskog parlamenta, Vijeća i 

Komisije za zapisnik sastanka Vijeća navedene su u Dopuni 1. ovoj napomeni. Izjave Litve, 

Švedske i Komisije za zapisnik sastanka Vijeća navedene su u Dopuni 2. 
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